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- MANUEL DE L'UTILISATEUR -



CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

LA

10.

ATTENTION

RISQUE D’ELECTROCUTION

NE PAS OUVRIR
ATTENTION: POUR REDUIRE LE RISQUE DE

La fléche brisée alerte £ Le point d'exclamation
I'utilisateur sur la présence CHOC ELECTRIQ;UE' NE PAS RETIRER L,E dans le triangle équilatéral
a l'intérieur de I'appareil COUVERCL,E (OU L’ARRIERE). AUCUNE PIECE informe l'utilisateur que

d'une tension dangereuse N'EST REPARABLE PAR L'UTILISATEUR. des d'instructions
qui pourrait présenter CONFIER LA REPARATION A UN PERSONNEL | importantes accompagnent
des risques d'électrocution QUALIFIE. I'appareil

Avant de commencer a utiliser cet appareil, veuillez lire attentivement le présent
manuel ; conservez-le pour vous y référer en cas de besoin.

Veuillez ne pas exposer l'appareil a la pluie ou a un environnement humide pour
éviter tout risque d'incendie ou de choc électrique.

L’appareil ne doit pas recevoir de gouttes d'eau ou d’éclaboussures. Ne pas poser
dessus des objets remplis de liquide, tels que des vases.

LA PRISE SECTEUR DOIT RESTER AISEMENT ACCESSIBLE AFIN DE POUVOIR
DEBRANCHER L'APPAREIL EN CAS D'URGENCE.

Veuillez lire entierement le présent manuel avant d'utiliser cet appareil.

Veuillez respecter les instructions.

Appliquer les instructions dans leur totalité.

Conservez le manuel pour vous y référer au besoin.

Ne pas utiliser I'appareil dans des endroits trop chauds, trop froids, trop
poussiéreux ou trop humide.

Ne pas utiliser I'appareil dans un endroit tres humide, tel qu’une salle de bain, un
évier de cuisine ou la piscine. Tenir I'appareil loin des radiateurs, poéles, etc. Ne
jamais le laisser dans un endroit exposé aux rayons directs du soleil pour ne pas
I’exposer a une surchauffe.

L’appareil ne doit pas étre exposé a des éclaboussures, et aucun objet rempli de
liquide tel qu’un vase, ne doit étre posé dessus.

Ne pas obstruer les ouvertures de ventilation en les couvrant avec des objets tels
gue des journaux, des nappes, des rideaux, etc.

Installer I'appareil selon les instructions du fabricant.

Nettoyez le boitier avec un chiffon doux imbibé d’un peu de détergent doux. Ne
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pas utiliser de solvants puissants pour ne pas risquer de détériorer I'appareil.

Ne pas utiliser de cables et d’accessoires non recommandés par le fabricant de
I"appareil.

Les cordons secteur doivent étre disposés de facon a ce gqu'ils ne risquent pas
d'étre hors de portée ou d’étre piétiné ou pincé, en particulier au niveau des
fiches, des prises de courant et des sorties de l'appareil.

Cet appareil ne doit étre utilisé qu'avec le type de source d'alimentation indiquée
sur I'étiquette. Si vous ne savez pas quel type de source d'alimentation vous avez
chez-vous, consultez votre revendeur ou votre compagnie d'électricité. Pour les
produits congus pour fonctionner sur batterie ou d'autres sources, reportez-vous
aux modes d’emploi.

La fiche secteur est utilisée comme dispositif de déconnexion. Elle ne doit pas étre
génée, OU BIEN elle soit étre facilement accessible pendant I'utilisation normale
de I'appareil. Pour couper completement l'alimentation, la fiche secteur de
I'appareil doit étre retirée de la prise secteur.

Un systeme d'antennes extérieures ne doit pas se trouver a proximité de lignes
électriques aériennes, de circuits d'éclairage ou d'alimentations électriques. Lors
de l'installation d'un systeme d'antennes extérieures, éviter soigneusement de
toucher ces lignes électriques ou ces circuits, car leur contact pourrait étre fatal.
Si I'appareil ne va pas étre utilisé pendant longtemps, débrancher le cordon
secteur de la prise secteur.

Si la télécommande n'est pas utilisée pendant une longue
période, retirer les piles de la télécommande et les garder dans

un endroit frais et sec.

Par temps de foudre, débrancher le cordon secteur pour ne pas risquer
d’endommager l'appareil.

Cet appareil doit étre manipulé avec précaution pour éviter de 'endommager ou
de se blesser.

Ne jamais essayer de démonter les batteries ; ne pas les laisser a la lumiére directe
du soleil, ni de les jeter au feu ou dans un chauffage : toutes ces actions sont
susceptibles de vous blesser plus ou moins gravement.

Confier I'appareil a un service qualifié dans tous les cas suivants : réparation,
entretien, I'appareil ne fonctionne plus normalement, le cordon secteur a été
endommageé, du liquide s’est déversé dans |'appareil, un objet lourd est tombé sur
I'appareil, I'appareil a subi une chute, I'appareil a été exposé a la pluie ou a
['humidité.
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Les informations concernant les caractéristiques se trouvent a l'arriere de
I'appareil.

Aménager un espace de 5 cm (minimum) tout autour de |'appareil pour assurer
une ventilation suffisante

Ne placer aucune sorte de sources de flammes nues (par ex. des bougies
allumées) sur le dessus de I'appareil.

Les piles et les batteries doivent étre jetées conformément aux reglements
environnementaux.

. Ne pas utiliser I'appareil dans des environnements climatiques extrémes.

ALIMENTATION ELECTRIQUE

U

o N o

Veuillez débrancher I'appareil en cas de non-utilisation prolongée.

Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant ou
le SAV pour éviter tout danger.

Cet appareil doit étre branché a une alimentation électrique de 100 a 240V~ a
50/60Hz.

La prise secteur doit toujours rester facilement accessible.

Tenir fermement le cordon secteur par la fiche lorsqu’on le branche ou le
débranche.

Tenir le cordon secteur éloigné de toute source de chaleur.

Ne jamais placer d’objet lourd sur le cordon secteur.

Ne jamais tirer fortement sur le cordon secteur.

Cet appareil contient une lumiere laser de faible puissance. Par mesure de
sécurité, ne jamais ouvrir le boitier. Si une réparation est nécessaire, veuillez la
confier a un personnel qualifié.

AVERTISSEMENT

1. L'utilisation des commandes et réglages ou I'exécution de procédures autres que

celles spécifiées ici, peut vous exposer a des rayons dangereux.

2. Si l'appareil présente un dysfonctionnement, adressez-vous a SAV approprié ; ne

jamais l'utiliser lorsqu’il est défectueux.

AVANT D’UTILISER L’APPAREIL

1. Choisissez soigneusement I'endroit ou installer I'appareil en évitant de I'exposer a la

lumiére directe du soleil ou prés d'une source de chaleur. Evitez également les
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endroits soumis a beaucoup de vibrations, de poussiere, de froid ou d'humidité.
L’éloigner des sources qui bourdonnent, telles que les transformateurs ou les
moteurs.

2. Ne pas ouvrir le boitier pour ne pas endommager les circuits ou risquer une
électrocution. Si un corps étranger s’introduit dans I'unité, veuillez contacter votre
revendeur.

3. En enlevant la fiche secteur de la prise secteur, toujours tenir par la fiche et non par
le cordon.

4. N'essayez pas de nettoyer l'appareil avec des dissolvants chimiques qui pourraient
abimer la finition. Utilisez plutdt un tissu propre et sec.

5. Pour couper completement I'alimentation de I'appareil, débranchez le cordon
secteur de la prise murale. Veillez aussi a débrancher I'appareil si vous n’envisagez
pas l'utiliser pendant longtemps (par ex. avant de partir en vacances).

6. Conservez ce manuel a portée de main pour pouvoir vous y référer au besoin.

CARACTERISTIQUES

e BLUETOOTH V4.1
e HAUT-PARLEURS 4 x 15 WATTS

« LUMIERE SYNCHRONISEE AVEC LA MUSIQUE
« RADIO FM

o ENTREE AUX-IN

« PIED AMOVIBLE

e TELECOMMANDE, CABLE 3,5MM et ADAPTATEUR SECTEUR INCLUS



MONTAGE

N\,

PLAQUE DE BASE

VIS ET
RONDELLES

A
TOUR DE SON
T
Placer la plaque (B) sur la Fixer la plague (B) au moyen
face inférieure de la tour des vis et des rondelles
(A), en alignant bien les fournies.

trous de vis.

L’installation est
terminée.



DESCRIPTION DE LA TOUR

DESSUS

1 44/

Mode BT : appui long = diminuer le volume
appui bref = piste précédente

Mode FM : appui long = diminuer le volume
appui bref = piste précédente

2 >l

Mode BT : appui bref = Play / Pause
Mode FM : appui long = recherche de stations
Mode BT/FM : appui long = changer de mode

Mode BT : appui long = augmenter le volume
appui bref = piste suivante

Mode FM : appui long = augmenter le volume
appui bref = piste suivante

Appui bref = changer de mode LED

Voyant LED




COTE

6. Entrée AUX-IN
7. [ POWER ] : bouton marche/ arrét

FACE ARRIERE

8. Entrée DC 5V

DESCRIPTION DE LA TELECOMMANDE

1- d) : Bouton ON/OFF

2 — LED : Changer de mode lumineux
3 - pll : Play-Pause
4 - 1H : Mute (silence)

5 - »p1: Passer a la piste suivante
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6 - 14« : Passer a la piste précédente 6 —t
8
7 - VOL+ : Augmenter le volume

8 - VOL+- : Diminuer le volume

@ 4

INSTALLER LA BATTERIE DE LA TELECOMMANDE

1. Lors de la lere utilisation de la télécommande, retirez le papier protecteur dans le
logement de la pile.

2. Ouvrez le logement de la pile pour y insérer une pile bouton de 3V de type CR2025.

|
Remarque : utilisez la télécommande a moins de 5m de la tour, sous un angle de visée
d’environ 30 degrés.



MISE EN MARCHE DE LA TOUR

1. Branchez I'adaptateur secteur (inclus) dans le port DC 5V a l'arriéere de la tour.

2. Branchez I'adaptateur secteur dans une prise de courant.

3. Allumez la tour en plagant l'interrupteur d'alimentation sur la face latéral sur la
position ON.

CONNEXION BLUETOOTH

- Allumez la tour: un son se fait entendre, La lumiere LED s'allume et le voyant
Bluetooth clignote en bleu.
- Lancez la recherche Bluetooth sur le périphérique Bluetooth externe.
- Puis, appariez le périphérique Bluetooth avec la tour HP58-BTH dans la liste des
périphériques trouvés.
S'il est demandé, le mot de passe est 0000. Une fois |I'appariement réussi, un son est
émis et le voyant LED Bluetooth s'allume en bleu pour indiquer qu'il est apparié et prét
a I'emploi.
- Lorsque la tour est connectée via Bluetooth, la LED BT clignote en BLEU pendant la
lecture multimédia
- Pour permuter entre les modes FM/AUX/ Bluetooth, appuyez longuement sur le
bouton Pl sur la face supérieure de la tour: le voyant AUX ou BT correspondant
clignote pour indiquer quel mode est en cours.

Remarque : Lorsque vous utilisez la fonction Bluetooth, vous devez débrancher le cédble
AUX-IN de 3,5 mm, car I'utilisation de ce dernier est prioritaire sur le mode Bluetooth.
Dés que le cable est débranché, la tour se reconnecte automatiquement au dernier
appareil Bluetooth apparié.

FONCTION AUX-IN

- Branchez une extrémité du cable audio 3,5 mm (fourni) a la prise AUX de la tour et
I'autre extrémité du cable a la prise de sortie de votre PC ou autre source multimédia
externe (PC, smartphone, tablette...).

- Le voyant LED Bluetooth s'allume en bleu

- Ouvrez un lecteur media sur le périphérique externe puis appuyez sur Play pour lancer
la lecture.



FONCTION RADIO FM

Appuyez longuement le bouton Pl pour activer la fonction radio FM. Dans ce mode, le
voyant LED Bluetooth s’allume en Bleu.

RECHERCHE

- En mode FM, appuyez brievement sur P Il pour lancer la recherche automatique des
stations radio FM.

Une fois la recherche terminée, utilisez les boutons [ »»1/+ ] et [ 144/ -] pour écouter
les stations FM trouvées.

MODES LUMIERE LED

- Appuyez sur le bouton LIGHT de la tour, ou de la télécommande pour sélectionner un
mode de lumiere, ou éteindre.
- Cing modes de lumiere sont proposés.

SPECIFICATIONS

Référence @ = .. HP58-BTH

Puissance de sortie ... 4 x 15 WATTS

Version Bluetooth ............ V4.1

Portée Bluetooth ... 10 metres
FréquencesFM ... 88M Hz a 108 MHz
Alimentation = .......... 110-240 V~50/60 Hz 60 W
Entrée AUX-IN

RapportS/B ... >78 dB

Dimensions (LxHxP) ... 970 x 115x 100 mm
Poids = s 2,168 Kg

Accessoires = e Manuel de l'utilisateur

Télécommande
Cible 3,5 mm/AUX
Adaptateur secteur
Pied + vis
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PRECAUTIONS D'EMPLOI DES PILES

o Le fait de jeter les piles usagées dans la nature ou aux ordures pollue et empéche
la récupération des matieres recyclables.
Il est donc important de limiter "utilisation de piles et d’appliquer les consignes
suivantes :

*  Préférer des piles alcalines (elles durent plus longtemps que les salines) et les
rechargeables.

* Déposer les piles et les batteries dans les conteneurs prévus a cet effet.
Par exemple, les métaux polluent I'environnement car ils contiennent des
métaux lourds (le cadmium et nickel) dangereux pour la santé et surtout pour
I'environnement.

e Les piles doivent étre installées en respectant les polarités indiquées sur |'appareil
et sur les piles.
Une installation incorrecte peut endommager I'appareil, provoquer une fuite de
la pile, et méme provoquer un incendie ou une explosion.

e Pour garantir un bon fonctionnement, les piles doivent étre en bon état. En cas
d'anomalie dans le fonctionnement de I'appareil, mettez des piles neuves.

e Ne jamais essayez de recharger des piles non rechargeables : elles pourraient fuir,
chauffer, et provoquer un incendie ou une explosion.

e Remplacer toutes les piles en méme temps. Ne jamais mélanger des piles au zinc
avec des piles alcalines ou des rechargeables.

e Les piles doivent étre retirées de I'appareil.

e Enoutre, retirez les piles de I'appareil si vous n’allez pas I'utiliser pendant une
longue période, étant donné qu’elles peuvent fuir et causer des dommages.

e Ne jamais court-circuiter les bornes des piles.

e Ne jamais jeter les piles au feu a cause du risque d’explosion.

e Lacharge des piles rechargeables doit étre effectuée par un adulte.

e Retirez les piles de I'appareil avant de les recharger.

e Un adulte doit surveiller les enfants lorsque ces derniers changent les piles.

e Siune pile est avalée, consultez immédiatement un médecin ou le centre
antipoison le plus proche. Se munir du produit incriminé.
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Ce logo apposé sur le produit signifie qu'il s'agit d'un appareil dont le traitement en tant que
déchet rentre dans le cadre de la directive européenne 2012/19/UE relative aux Déchets
d’Equipements Electriques et Electroniques (DEEE), qui impose que les appareils ménagers
usagés soient collectés séparément afin d'optimiser le taux de récupération et le recyclage
des matériaux qui les composent, et réduire l'impact sur l'environnement et la santé
humaine.
_ Ainsi, lors de la fin de vie de cet appareil, celui-ci ne doit pas étre débarrassé avec les déchets

municipaux non triés. Il doit étre mis au rebut dans les systémes de reprise et de collecte mis
a votre disposition par les collectivités locales (déchetteries) et par les distributeurs.

En tant que consommateur final, votre réle est primordial dans le cycle de réutilisation, de recyclage et les

autres formes de valorisation de cet Equipement Electrique et Electronique.

Vous avez l'obligation d'utiliser les systémes de collecte sélective mise a votre disposition.

Nous certifions que le bloc alimentation sert de dispositif de
sectionnement du réseau de distribution d'énergie; son accés
doit demeurer aisé.

i
CARTON ET PAPIER
A RECYCLER

Pour en savoir plus :
www.quefairedemesdechets.fr

Déclaration de Conformité UE

Nous, Société Inovalley, Z.A La Chapelle Saint-Antoine, 37 rue Ampére, 95300 Ennery, France, déclarons sous notre seule

responsabilité que le produit:

Marque : INOVALLEY
Nom commercial : TOUR DE SON LUMINEUSE — Connectivité BLUETOOTH
Type: HP58-BTH - Modele : SG-1782 + adaptateur secteur SQ050200-S02EUD

auquel se référe cette déclaration est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions
- de la directive des équipements radioélectrique (RED) 2014/53/UE,

- de la directive pour la Compatibilité Electro-Magnétique EMC 2014/30/UE,

- de la Directive Basse Tension 2014/35/UE qui |ui sont applicables.

Le produit est en conformité avec les normes et/ou autres documents normatifs suivants :

TOUR:

RED : EN 62479 :2010 EN 60065:2014+A11:2017
Draft EN 301 489-1 v2.2.0 (2017-03) Draft EN 301 489-17 ¥3.2.0 (2017-03)
Draft EN 300 328 v2.2.0 (2017-11)

Adaptateur secteur :

EMC : EN 55032 :2015 EN 55035 :2017 EN 61000-3-2:2014 EN 61000-3-3:2013
LVD : EN 60065:2014
Ennery, le 21 Janvier 2019, INOVALLEY

& T}u/my (Président)
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